XPHERE

True Wireless Surround Sound Connect multiple XPHERE speakers via Sync
Mode to create a fully immersive, wireless surround sound experience ideal for
outdoor parties, camping trips, or backyard movie nights.

Built-In Power Bank Not just a speaker - the XPHERE charges your phone or
other devices via its integrated USB-A output, keeping your gear powered on
the go.

NO IMAGE
USB-C Fast Charging & Battery Indicator Recharge faster with modern USB-C AVAIL ABLE

input and always stay in the loop with a clear LED battery level display.

IP67 Waterproof & Dustproof Designed to handle the elements - the XPHERE is
fully protected against dust and can even be submerged in water, making it
perfect for beach days, hikes, or rugged adventures.

Bluetooth 5.3 Wireless Technology Enjoy ultra-stable, low-latency audio with
Bluetooth 5.3 for seamless streaming.

Extended Battery Life Up to 20+ hours of continuous playtime - more than
enough for all-day excursions or weekend camping trips.

Attributes

e Name: XPHERE

¢ Manufacturer: AXIL

¢ Product no.: EU2014156
e Mfr. No.: Xphere

¢ Color: Black

¢ Delivery weight: 0.82kg
¢ Shipping height: 21.9mm
¢ Shipping width: 81mm

¢ Shipping length: 81mm

e EAN: 0656750710319
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Sicherheitshinweise fur den XPHERE
Lautsprecher

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf des XPHERE Lautsprechers! Dieser tragbare Lautsprecher bietet nicht
nur ein beeindruckendes SurroundSoundErlebnis, sondern auch eine integrierte Powerbank, um deine Gerate
unterwegs aufzuladen. Um die Sicherheit wahrend der Nutzung zu gewahrleisten und maégliche Risiken zu
vermeiden, lies bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass der XPHERE Lautsprecher nur fur den vorgesehenen Gebrauch verwendet wird.

Halte den Lautsprecher von Wasserquellen fern, es sei denn, du nutzt die IP67Wasserdichtigkeit.

Achte darauf, dass der Lautsprecher nicht Uberhitzt oder mechanischen Beschadigungen ausgesetzt wird.
Verwende nur die mitgelieferten oder empfohlenen Ladegerate und Kabel.

Uberpriife regelmaRig den Zustand des Lautsprechers und seiner Komponenten.

Bei Anzeichen von Schaden oder Fehlfunktionen, stoppe die Nutzung sofort.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Wasserdichtigkeit: Der XPHERE ist IP67zertifiziert, was bedeutet, dass er staubdicht und gegen
zeitweiliges Untertauchen in Wasser geschitzt ist. Vermeide jedoch langere Zeit im Wasser, um Schaden
zu verhindern.

¢ Ladegerat: Verwende nur das mitgelieferte USBCKabel oder ein kompatibles Kabel, um den
Lautsprecher aufzuladen. Uberladung kann zu Uberhitzung fiihren.

e Akku: Achte darauf, dass der Lautsprecher nicht Uber einen langeren Zeitraum bei extremen
Temperaturen (unter 0°C oder Gber 40°C) betrieben wird.

¢ Kindersicherheit: Halte den Lautsprecher von kleinen Kindern fern, um das Risiko von Erstickungs oder
anderen Verletzungen zu vermeiden.

Anleitung zur Installation und Nutzung

1. Laden des Lautsprechers:

o SchlieBe das USBCKabel an den Lautsprecher und an eine Stromquelle an.
o Warte, bis die LEDANnzeige anzeigt, dass der Lautsprecher vollstandig aufgeladen ist (grines Licht).

2. Einschalten:

o Driucke den Netzschalter, um den Lautsprecher einzuschalten. Die LEDAnzeige blinkt, wahrend der
Lautsprecher sich verbindet.

3. BluetoothVerbindung:

o Aktiviere Bluetooth auf deinem Smartphone oder anderem Gerat.
o Wahle "XPHERE" aus der Liste der verfugbaren Gerate aus, um die Verbindung herzustellen.

4. Sync Mode aktivieren:

o Halte die SyncTaste gedrickt, um mehrere XPHERE Lautsprecher zu verbinden und ein
SurroundSoundErlebnis zu schaffen.

5. Nutzung als Powerbank:



o SchlieRe dein Gerat Uber den USBAAnschluss des XPHERE an, um es aufzuladen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den XPHERE Lautsprecher und seine Komponenten gemaR den értlichen Vorschriften fir Elektro
und Elektronikgerate.

¢ Achte darauf, den Lautsprecher nicht im Hausmull zu entsorgen.

¢ Nutze Recyclingstellen oder Riickgabestellen, die fur die Entsorgung von Elektronikgeraten vorgesehen
sind.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen zur Sicherheit oder bei Problemen mit deinem XPHERE Lautsprecher, wende dich bitte an den
Kundendienst des Herstellers oder besuche die offizielle Website.

Bitte beachte, dass dies eine allgemeine Anleitung ist und spezifische Informationen zur Sicherheit und Nutzung
des XPHERE Lautsprechers enthalten sind. Halte dich an diese Richtlinien, um ein sicheres und angenehmes
Nutzungserlebnis zu gewahrleisten.



XPHERE Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the XPHERE True Wireless Surround Sound speaker. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your product. Please read this document
carefully before using the XPHERE.

General Safety Guidelines

Product Safety: The XPHERE has been designed to meet safety standards for nonfood products. Ensure
that you follow all instructions to avoid risks.

Enhanced Recalls: In the event of any safety concerns, stay informed about potential recalls through
official channels.

Online Shopping: If purchased online, ensure that the seller complies with safety requirements.
Special Consumer Focus: Extra care should be taken when the product is used around children. Always
supervise children during use.

EU Contact Point: For any safety inquiries, refer to the contact information provided by your retailer or
manufacturer.

Rapid Alerts: Stay updated on product safety through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Waterproof and Dustproof: The XPHERE is IP67 rated, meaning it is protected against dust and can be
submerged in water. However, avoid exposing it to extreme conditions unnecessarily.

Battery Handling: Do not expose the device to extreme temperatures or direct sunlight while charging
orin use.

Charging Safety: Use only the provided USBC cable for charging. Avoid using damaged cables or
chargers.

Device Compatibility: Ensure that your phone or device is compatible with Bluetooth 5.3 technology for
optimal performance.

Volume Control: Keep the volume at a reasonable level to prevent hearing damage.

Avoiding Overheating: Do not cover the speaker while in use, as this may lead to overheating.

Instructions for Installation and Usage

1.

Unboxing: Carefully remove the XPHERE and all accessories from the packaging. Ensure all parts are
included.
Charging the Speaker:
o Connect the USBC cable to the XPHERE and the other end to a power source.
o Check the LED battery indicator to ensure it is charging.
Connecting via Bluetooth:
o Turn on the XPHERE by pressing the power button.
o Enable Bluetooth on your device and search for available devices.
o Select "XPHERE" from the list to connect.
Sync Mode Setup (for multiple speakers):
o Turn on all XPHERE speakers you wish to connect.
o Press the sync button on each speaker to enter Sync Mode.
o Follow the audio prompts to complete the connection.
Using the Builtin Power Bank:
o Connect your device to the USBA output for charging.
o Ensure the XPHERE is charged to maintain power supply.
Powering Off: Press the power button to turn off the speaker when not in use.



Disposal Instructions

¢ Electronic Waste: The XPHERE should not be disposed of with regular household waste.

¢ Recycling: Follow local regulations for the disposal of electronic devices. Take the product to a
designated electronic waste recycling center.

¢ Battery Disposal: Ensure that the battery is disposed of according to local laws and regulations.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support, please refer to the contact details provided by your retailer or manufacturer.
Always keep this guide for future reference.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your XPHERE experience!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
XPHERE

Introduccion

Gracias por elegir el altavoz XPHERE. Este dispositivo estad disefiado para ofrecerte una experiencia de sonido
envolvente y la comodidad de un banco de energia, todo en un formato inaldmbrico. Sin embargo, es
importante sequir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y eficiente. Esta gufa proporciona
informacién esencial sobre la seguridad del producto, precauciones especificas, instrucciones de instalacién y
uso, y disposiciones para la eliminacion.

Directrices Generales de Seguridad

¢ AsegUrate de leer todas las instrucciones antes de usar el altavoz XPHERE.

e Mantén el altavoz fuera del alcance de nifios y mascotas cuando no esté en uso.

¢ No expongas el altavoz a temperaturas extremas, humedad o condiciones climéaticas severas que puedan
dafarlo.

e Evita el uso del altavoz en entornos donde pueda ser sumergido en liquidos, a pesar de su clasificacién
IP67.

¢ No utilices el altavoz mientras lo cargas para evitar dafios al dispositivo y riesgos de seguridad.

¢ Revisa regularmente el estado del cable USBC y del puerto de carga para detectar dafios antes de usar el
dispositivo.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Riesgo de Electrocucion: No intentes abrir o modificar el altavoz. Esto puede provocar descargas
eléctricas.

¢ Riesgo de Incendio: Utiliza solo el cargador y cables recomendados para cargar el altavoz.

* Riesgo de Caida: Coloca el altavoz en una superficie estable para evitar que se caiga.

¢ Riesgo de Ahogamiento: Aunque el altavoz es resistente al agua, no lo sumerjas intencionalmente en
agua.

¢ Uso de Bateria: No expongas la bateria a temperaturas superiores a 60°C o a condiciones de carga
incorrectas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Carga del Altavoz:

o Conecta el cable USBC al puerto de carga del altavoz y al adaptador de corriente.
o La luz LED indicadora de la bateria mostrara el nivel de carga. Cuando esté completamente
cargado, la luz se apagara.

2. Conexion Bluetooth:

o Enciende el altavoz presionando el botén de encendido.
o Activa el Bluetooth en tu dispositivo (teléfono, tableta, etc.).
o Busca el dispositivo "XPHERE" en la lista de dispositivos disponibles y conéctalo.

3. Uso en Modo Sincronizado:

o Para conectar multiples altavoces XPHERE, asegUrate de que todos estén encendidos y en modo
de sincronizacion.
o Sigue las instrucciones del manual para emparejar los altavoces y disfrutar de un sonido



envolvente.
4. Uso del Banco de Energia:

o Conecta tu dispositivo al puerto USBA del altavoz para cargarlo.
o AsegUrate de que el altavoz esté cargado para evitar que se apague durante la carga de tu
dispositivo.

5. Apagar el Altavoz:

o Mantén presionado el botén de encendido hasta que escuches un aviso sonoro y la luz LED se
apague.

Instrucciones de Eliminacion

¢ No deseches el altavoz XPHERE en la basura comun.
e Lleva el dispositivo a un punto de recoleccion de residuos electrénicos para su reciclaje.
* Aseglrate de sequir las regulaciones locales sobre la eliminacién de dispositivos electrénicos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o para reportar un producto defectuoso, por favor,
contacta con el servicio de atencidn al cliente de tu distribuidor o fabricante. AsegUrate de tener a mano el
nimero de serie del producto y la informacién de compra.

Recuerda que la seguridad es una prioridad. Sigue estas instrucciones para disfrutar de tu altavoz XPHERE de
manera segura y efectiva. Si tienes alguna duda o preocupacion, no dudes en buscar ayuda.



Guide de Sécurité pour le XPHERE

Introduction

Merci d'avoir choisi le XPHERE, votre hautparleur sans fil a son surround. Ce guide de sécurité est congu pour
vous fournir des informations essentielles sur I'utilisation sécurisée de votre produit, conformément aux
réglementations de sécurité des produits de I'UE. Veuillez lire attentivement ces instructions avant d'utiliser le
XPHERE.

Lignes Directrices de Sécurité Générales

» Toujours utiliser le XPHERE dans les conditions recommandées pour éviter tout risque d'accident.
o Vérifie régulierement I'état de l'appareil pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laisse pas le XPHERE a la portée des enfants sans surveillance.

Ne pas utiliser I'appareil en cas de dommages visibles ou de dysfonctionnement.

Respecte les instructions de charge pour éviter les risques d'incendie ou d'explosion.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilisation en extérieur : Le XPHERE est concgu pour étre étanche (IP67), mais évite de I'exposer a des
conditions extrémes prolongées.

¢ Charge : Utilise uniqguement le cable USBA fourni pour charger ton appareil. Ne pas utiliser de cables
endommagés.

¢ Proximité de I'eau : Bien que le XPHERE soit étanche, ne pas immerger I'appareil dans I'eau pendant de
longues périodes.

e Température : Evite d'utiliser le XPHERE a des températures extrémes (en dessous de 0°C ou audessus
de 40°C).

o Batterie : Ne pas tenter de démonter ou de modifier la batterie. En cas de fuite ou de dommage, ne pas
toucher 'appareil et contacter un professionnel.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Déballage :

o Retire soigneusement le XPHERE de son emballage.
o Vérifie que tous les éléments sont présents : hautparleur, cable USBA, manuel d'utilisation.

2. Chargement :

o Connecte le cable USBA a I'appareil et a une source d'alimentation.
o Vérifie I'indicateur LED pour assurer que I'appareil est en charge.

3. Connexion Bluetooth :

o Active le Bluetooth sur ton appareil (smartphone, tablette).

o Allume le XPHERE et recherche le nom de |'appareil dans la liste des dispositifs Bluetooth
disponibles.

o Sélectionne le XPHERE pour établir la connexion.

4. Utilisation en Mode Sync :

o Pour connecter plusieurs hautparleurs XPHERE, assuretoi que tous les appareils sont allumés.
o Suis les instructions dans le manuel pour activer le mode Sync.

5. Désactivation et rangement :



o Eteins le XPHERE aprés utilisation.
o Rangele dans un endroit sec et sdr.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le XPHERE avec les déchets ménagers.
e Consulte les reglements locaux concernant le recyclage des appareils électroniques.
e Dépose le XPHERE dans un centre de recyclage agréé pour les appareils électroniques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le site web du
fabricant ou contacter le service client. Assurezvous d'avoir le numéro de modele et d'autres informations
pertinentes a portée de main.

Merci de respecter ces lignes directrices pour garantir une utilisation sécurisée et agréable de votre XPHERE.
Profite de ton expérience audio immersive !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto
XPHERE

Introduzione

Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per il vostro XPHERE. Questo dispositivo wireless & progettato
per offrire un'esperienza audio coinvolgente e versatile. E fondamentale seguire queste linee guida per
garantire un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida di Sicurezza Generali

e Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.

Controlla regolarmente il dispositivo per eventuali danni o usura.

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme che superano le specifiche IP67.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini senza supervisione.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti di richiamo sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non immergere il dispositivo in acqua oltre la profondita specificata.

Evita di esporre il dispositivo a temperature estreme o a fonti di calore diretto.

Non utilizzare il prodotto mentre ¢ in carica.

Assicurati che il dispositivo sia completamente asciutto prima di collegarlo a una fonte di alimentazione.
Non tentare di riparare il dispositivo da solo; contatta un professionista per eventuali riparazioni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Caricamento del Dispositivo

o Utilizza solo il cavo USBC fornito per caricare il dispositivo.
o Collega il cavo USBC alla porta di ingresso del dispositivo e all'adattatore di alimentazione.
o Controlla I'indicatore LED per confermare che il dispositivo sia in carica.

2. Accensione e Spegnimento

o Accendi il dispositivo premendo il pulsante di accensione.
o Spegni il dispositivo quando non & in uso per prolungare la durata della batteria.

w

. Collegamento via Bluetooth

o Attiva il Bluetooth sul tuo dispositivo mobile.
o Seleziona "XPHERE" dall'elenco dei dispositivi disponibili per connetterti.
o Assicurati che il dispositivo sia entro la portata di 10 metri per una connessione stabile.

4. Utilizzo della Modalita Sync

o Per utilizzare piu altoparlanti XPHERE in modalita Sync, accendi tutti gli altoparlanti.
o Sequi le istruzioni nel manuale per sincronizzare i dispositivi.

5. Utilizzo della Funzione Power Bank

o Collega il dispositivo mobile alla porta USBA del XPHERE per caricare.
o Controlla il livello della batteria sul display LED per monitorare I'energia disponibile.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il dispositivo negli spazi pubblici o nei rifiuti domestici.
¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei dispositivi elettronici.
¢ Porta il dispositivo in un centro di raccolta autorizzato per un corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il rivenditore
presso il quale & stato acquistato il dispositivo o consultare il sito ufficiale del produttore.

Grazie per aver scelto il XPHERE. Seguire queste istruzioni garantira un'esperienza sicura e piacevole con il
vostro dispositivo.



Brukerveiledning for XPHERE

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av XPHERE, din nye True Wireless Surround Soundhgyttaler. Denne hgyttaleren er
designet for & gi en immersiv lydopplevelse, samtidig som den tilbyr funksjonalitet som en innebygd powerbank.
For a sikre sikker og effektiv bruk av produktet, vennligst les og falg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for a bruke produktet i henhold til produsentens anvisninger for & unnga skader.

» Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare personer.

Unnga a bruke produktet i naerheten av vann eller fuktige omrader nar det ikke er i IP67modus.
Kontroller at produktet ikke er skadet fgr bruk. Hvis det er skadet, ikke bruk det.

Fglg instruksjonene for lading ngye for & unnga risiko for elektrisk stgt eller brann.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Vann og stevbeskyttelse: XPHERE er IP67klassifisert, noe som betyr at den er beskyttet mot stgv og
kan tale nedsenking i vann. Unnga a bruke den i dype vannforhold eller under ekstreme forhold.

Lading: Bruk kun den medfalgende USBCkabelen for lading. Unnga a bruke skadede eller uautoriserte
ladere.

Batteri: Unnga 3 utsette batteriet for ekstrem varme eller kulde. Hvis batteriet blir varmt under lading,
koble det fra umiddelbart.

Bruk i utenders miljeer: Nar du bruker XPHERE utendgars, veer oppmerksom pa varforholdene. Unnga a
bruke den under kraftig regn eller storm.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Lading av XPHERE:

o Koble den medfglgende USBCkabelen til XPHERE og en strgmkilde.
o Vent til LEDindikatoren viser at batteriet er fullt far du bruker hgyttaleren.

2. Koble til enheter:

o SIa pa XPHERE ved a trykke pa stramknappen.
o Aktiver Bluetooth pa enheten din og sgk etter "XPHERE" i listen over tilgjengelige enheter.
o Koble til enheten ved a velge "XPHERE".

3. Bruk av Sync Mode:

o For a koble flere XPHEREhgyttalere, aktiver Sync Mode ved a falge instruksjonene i
brukerhandboken.
o Sgrg for at alle hgyttalerne er innen rekkevidde for optimal ytelse.

4. Bruk som powerbank:

o Koble enheten du gnsker a lade til USBAutgangen pa XPHERE.
o Kontroller batterinivaet via LEDindikatoren for a sikre at det er tilstrekkelig stram.

Avfallsinstruksjoner

e Nar XPHERE nar slutten av sin levetid, ma den kastes i henhold til lokale forskrifter for elektronisk avfall.



e Unnga 3 kaste produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.
* Sjekk lokale resirkuleringsordninger for elektroniske produkter for a sikre miljgvennlig avhending.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For sparsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller den autoriserte
forhandleren der produktet ble kjgpt. Du kan ogsa sjekke for eventuelle tilbakekallinger eller
sikkerhetsoppdateringer pa EU's Safety Gateplattform.

Takk for at du valgte XPHERE. Nyt din tradlgse surroundlydopplevelse!



Instrukcja bezpieczenstwa dla produktu XPHERE

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup gtosnika XPHERE. Naszym celem jest zapewnienie, ze korzystanie z tego produktu bedzie
bezpieczne i przyjemne. Prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami bezpieczehstwa oraz instrukcjami
uzytkowania, aby zapewnic sobie i innym bezpieczenstwo podczas korzystania z gtosnika.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj gtosnika XPHERE zgodnie z jego przeznaczeniem.

Nie wystawiaj gtosnika na dziatanie ekstremalnych temperatur lub wilgoci, chyba ze jest to zgodne z jego
specyfikacja IP67.

Nie uzywaj gtosnika w miejscach, gdzie moze by¢ narazony na uszkodzenia mechaniczne.

Przechowuj gto$nik w suchym miejscu, gdy nie jest uzywany.

Zachowaj ostroznos¢ podczas tadowania urzadzenh przez port USBA, aby uniknaé przegrzania.

Nie uzywaj gtosnika, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidtowosci w dziataniu.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

Gtosnik jest przeznaczony do uzytku przez osoby powyzej 14 roku zycia. Nie pozwalaj dzieciom na
korzystanie z urzadzenia bez nadzoru dorostych.

Nie pozwdl, aby gtosnik byt uzywany przez osoby z ograniczeniami fizycznymi, ktére moga nie by¢ w
stanie go obstugiwac.

Upewnij sie, ze gtosnik jest odpowiednio zabezpieczony przed wodg i kurzem, gdy jest uzywany w
trudnych warunkach.

Przed pierwszym uzyciem upewnij sie, ze gtosnik jest w petni natadowany.

Podczas korzystania z funkcji Bluetooth, upewnij sie, ze urzgdzenie Zrédtowe jest w zasiegu i ze nie ma
przeszkdd, ktére moga zaktécad sygnat.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. tadowanie gtosnika:

w

4.

5.

o Podtgcz gtosnik do Zrddta zasilania za pomoca kabla USBC.
o Upewnij sie, ze wskaznik LED wskazuje, ze gtosnik jest w trakcie tadowania.
o Po petnym natadowaniu gtosnika, odfacz kabel.

. Podtaczanie do urzadzenia:

o Wiacz gtosnik, przytrzymujac przycisk zasilania.

o Wiacz Bluetooth na swoim urzadzeniu Zrédtowym.

o Wybierz gtosnik XPHERE z listy dostepnych urzgdzen.
Uzywanie gtosnika w trybie Sync Mode:

o Aby potaczy¢ kilka gtosnikéw XPHERE, wtgcz wszystkie gtosniki i aktywuj tryb Sync Mode.
o Postepuj zgodnie z instrukcjami w aplikacji, aby zsynchronizowa¢ gtosniki.

Uzywanie funkcji Power Bank:

o Podtgcz urzadzenie do portu USBA w gtosniku, aby je natadowad.
o Upewnij sie, ze gtosnik ma wystarczajacg moc, aby zasila¢ inne urzadzenia.

Czyszczenie gtosnika:



o Uzywaj wilgotnej sciereczki, aby oczysci¢ zewnetrzng powierzchnie gtosnika.
o Unikaj uzywania agresywnych srodkéw czyszczacych.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Gtosnik XPHERE nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw elektronicznych.
o Nie wyrzucaj gtosnika do zwyktego kosza na Smieci.
e Sprawdz lokalne punkty zbiérki, gdzie mozna oddac zuzyty sprzet elektroniczny.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania gtosnika XPHERE, skontaktuj sie z
odpowiednim punktem kontaktowym w Twoim kraju.

Zgtaszanie produktow niebezpiecznych

e Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne produkty lub incydenty zwigzane z uzytkowaniem gtosnika
XPHERE, zgto$ to odpowiednim wtadzom.
e Sprawdzaj regularnie aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Pamietaj, ze Twoje bezpieczenstwo jest najwazniejsze. Prosimy o przestrzeganie powyzszych wskazéwek, aby
cieszy¢ sie bezpiecznym i przyjemnym korzystaniem z gtosnika XPHERE.



XPHERE Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa XPHEREtuotteen kayttdohjeeseen. Tama opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita, jotka auttavat
sinua kayttamaan XPHEREkaiutinta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja etta lapset eivat paase kasiksi siihen ilman valvontaa.
Al3 kayta laitetta, jos se on vaurioitunut.

Tarkista saanndllisesti kaapelit ja liitdnnat mahdollisten vaurioiden varalta.

Valta laitteen kayttda sateessa tai vedessa, ellei se ole erityisesti merkitty vedenkestavaksi.

Al3 altista laitetta voimakkaille iskuille tai pudotuksille.

Pida laite poissa lammédnlahteistd, kuten uuneista tai suoraan auringonvalosta.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Al3 kaytd XPHEREkaiutinta, kun se on latautumisessa.

Varmista, etta USBA ja USBCliitannat ovat puhtaat ja kuivat ennen kayttoa.

Al3 yritd purkaa tai muokata laitetta itse.

Kayta vain tuotteen mukana toimitettuja tai valmistajan hyvaksymia latureita.
Varmista, etta laite on sijoitettu vakaalle pinnalle, jotta se ei kaadu kaytén aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Lataaminen:

o Liita USBCkaapeli XPHEREkaiuttimen USBCporttiin ja toiseen paahan virtalahteeseen.
o Anna laitteen latautua, kunnes LEDindikaattori osoittaa taytta akkuvoimaa.

2. Bluetoothyhteyden muodostaminen:

o Kaynnistd XPHERE painamalla virtapainiketta.
o Ota Bluetooth kayttoon alypuhelimessasi tai muussa laitteessasi.
o Etsi ja valitse "XPHERE" laiteluettelosta.

3. Kaytto:

o Voit liittda useita XPHEREkaiuttimia Synkronointitilassa luodaksesi ympardivan aanen.
o Saada aanenvoimakkuutta laitteesi tai XPHERE:n painikkeilla.

4. Lataaminen muita laitteita varten:

o Liita USBAkaapeli XPHERE:n USBAporttiin ja toiseen paahan laitteeseesi.
o Varmista, ettd XPHERE on riittavasti ladattu, jotta se voi ladata muita laitteita.

Havittamisohjeet

« Al havita tuotetta tavallisen jatteen mukana.

¢ Ota yhteytta paikallisiin kierratyspalveluihin tai keskuksiin saadaksesi tietoa oikeista
havittamismenetelmista.

¢ Varmista, etta kaikki akku ja sahk6komponentit havitetaan ymparistoystavallisesti.



Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina.

Huomautus

Tama turvallisuusopas on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti, ja se tarjoaa
sinulle tarvittavat tiedot tuotteen turvalliseen kdyttd6n. Muista tarkistaa tuote saanndllisesti ja ilmoittaa
mahdollisista vaarallisista tuotteista viranomaisille.



Sakerhetsinstruktioner for XPHERE

Introduktion

Tack for att du valt XPHERE, en tradl6s hogtalare med surroundljud som erbjuder en fantastisk ljudupplevelse.
For att sakerstalla saker anvandning och langvarig prestanda, vanligen Ias och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner
noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att undvika skador.

Hall produkten borta fran vatten och fuktiga miljoer om den inte anvands i vattentaligt lage.
e Forvara produkten utom rackhall fér barn och husdjur.

Kontrollera regelbundet att produkten &r i gott skick och att inga skador har uppstatt.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast den medféljande USBCkabeln for laddning av XPHERE.

Undvik att anvanda produkten under extrema vaderforhallanden som kraftig regn eller sno.
Lat inte produkten dverhettas; placera den pa en stabil, valventilerad yta.

Anvéand inte produkten om den har skadats eller om det finns synliga tecken pa slitage.

Se till att produkten ar helt torr innan du laddar den efter anvandning i vatten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Laddning av XPHERE

o Anslut den medféljande USBCkabeln till hdgtalaren och en stromkalla.
o Kontrollera LEDbatteriindikatorn for att se laddningsstatus.

2. Ansluta till Bluetooth

o Sla pa XPHERE genom att trycka pa strémknappen.
o Aktivera Bluetooth pa din enhet och sok efter XPHERE i listan over tillgangliga enheter.
o Valj XPHERE for att ansluta.

3. Anvandning av Sync Mode

o FOr att aktivera Sync Mode, hall in knappen for synkronisering pa varje hogtalare i minst 3
sekunder.
o F6lj instruktionerna pa din enhet for att slutféra synkroniseringen.

4. Sakerhetsatgarder vid anvandning

o Anvand inte produkten i vattnet mer an den angivna IP67klassningen.
o Se till att inga foremal blockerar ljudutgangarna.
o Justera volymen till en séker niva for att skydda din horsel.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta inte XPHERE med hushallsavfall.
e Ldmna in produkten till en atervinningsstation som tar emot elektroniskt avfall.
e Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av elektronik.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor om sakerhet eller support, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten kdptes.
Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig fér snabb hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Vi hoppas att du far en fantastisk upplevelse med din
XPHERE!



Navod k bezpecnému pouzivani produktu XPHERE

Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili reproduktor XPHERE. Tento produkt byl navrzen tak, aby poskytoval vysokou
kvalitu zvuku a pohodli pfi pouzivani. Abychom zajistili vasi bezpecnost a maximalni vyuziti produktu, prosim,

peclivé si prectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby produkt byl pouzivan v souladu s pokyny uvedenymi v tomto navodu.

Udrzujte reproduktor mimo dosah déti a zvifat.

e Nepouzivejte reproduktor v prostredi s vysokou vlhkosti nebo extrémnimi teplotami.

Pri pouzivani reproduktoru v blizkosti vody budte opatrni a zabrarite jeho ponoreni, pokud to neni
uvedeno jako bezpecné.

V pripadé poskozeni produktu, jako jsou praskliny nebo Uniky, prestante reproduktor pouzivat a
kontaktujte autorizovany servis.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pred prvnim pouzitim se ujistéte, ze je reproduktor pIné nabity.

Pouzivejte pouze origindlni nabijecky a kabely doporucené vyrobcem.

¢ Pfi pouzivani funkce Bluetooth se ujistéte, Ze je reproduktor sparovan s kompatibilnimi zafizenimi.
Nepokladejte reproduktor na nestabilni povrchy, aby nedoslo k jeho padu.

Pri pouzivani reproduktoru na venkovnich akcich dbejte na jeho umisténi, aby nedoslo k jeho poskozeni.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Nabijeni reproduktoru:

o Pfipojte reproduktor k nabije¢ce pomoci USBC kabelu.
o Sledujte LED indikator, ktery ukazuje Groven nabiti.

2. Parovani s Bluetooth:

o Zapnéte reproduktor stisknutim tlacitka napajeni.
o Na vasem mobilnim zafizeni aktivujte Bluetooth a vyhledejte reproduktor XPHERE.
o Vyberte reproduktor ze seznamu dostupnych zafizeni a dokoncete parovani.

3. Pouziti funkce Sync Mode:
o Pro pripojeni vice reproduktord XPHERE do rezimu Sync Mode, postupujte podle pokynd v
uzivatelské pfirucce.
o Ujistéte se, ze vSechny reproduktory jsou pIné nabité a v dosahu.
4. Udrzba a ¢isténi:

o Cistéte reproduktor mékkym, suchym hadfikem.
o Vyhnéte se pouzivani agresivnich Cisticich prostfedk( nebo vody.

Pokyny pro likvidaci

¢ Pri likvidaci reproduktoru se fidte mistnimi predpisy o odpadech.
e Pokud je reproduktor poSkozen, zvazte jeho recyklaci v souladu s ekologickymi normami.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu, prosim, kontaktujte autorizovaného prodejce
nebo vyrobce. Vsechny produkty musi mit kontaktni misto v EU pro dotazy ohledné bezpecnosti.

Zaver

DodrZovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani reproduktoru XPHERE. Dékujeme, Ze jste si
vybrali nds produkt a pfejeme vam pfijemné zazitky s jeho pouzivanim.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

